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NOTAS SOCIOLOGICAS

EL RESORTE DE LA PAZ

(Buscais la paz? oid. No querdis enferaros de la mayoria
de las cosas. Las noticias suelen dar el mismo resultado que
las mercaderfas compradas a confianza del vendedor; diez
malas por una buena. Cuanta menos fiebre fengdis de saber
lo que ocurre, menos inguiefudes, menos furbaciones expe-
rimenfareis.

& Que podéis hacer vos, al fin y al cabo, en la mayoria de
los casos? Orar, orar humildemente, rogando a Dios quiera
poner su mano en esta Babel del mundo. Pero ¢cémo conci-
liar la santa quietud de la oracion con el vértigo de la curio-
sidad?. ;

¢Podéis asimilaros los sucesos en sustancia de eternidad?
&No? pués fundad el pensamiento en la efernidad misma, que
es la explicacion perene de los hechos; siempre idénficos.

Mirad; una noticia es como una piedra lanzada en las
aguas apacibles de un lago; no siempre levantara en el una
tempestad, pero jamas dejard de agitarle; y la ola agifada no
puede reflejar el cielo en toda su pureza.

Después de una noticia que os ha impresionado, o simple-
mente disiraido, os costara ya un poco de reanudar vuesfro

_irabajo; no llenaréis facilmente el vacio gue operé en vuesfro

espiritu; no hallaréis sino con algtin esfuerze el fil6n de vues-
iros pensamientos, el recogimiento de vuesiras plegarias. .

Y no olvidéis que la oracion y el trabajo son los elemen-
tos bdsicos de toda sélida felicidad. :

A las noticias, en cualguiera de sus modalidades, libros,
peri6dicos, novelas, podéis aplicar, y aplicaréis no sin exito,
aquel axioma; Bello es el saber, pero es mejor el ignorar.

Os lo dice un periodista, que no quiere en esfe momenio
acordarse de gue debiera hacer el articulo de su mercancia;
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que no se acuerda sino de que murio, casi, el periodismo for-
mador de cardcteres y factor de sana cultura, para dar paso
al periodismo inquietador de almas, destructor de cerebros,
creador de neurasfénicos y cardiacos. =

Rebeldos confra la obligacién de estar enferado, defendéos
de la curiosidad, o mds exactamente, del vérfigo de la curio-
sidad.

Seguid vuestra humilde senda; cumplid vuestra mision, fe-
gida de pequefizs labores, de pequenias alegrias, de pequenas
penas, sin volver la mirada para enteraros de lo gue ocurre.
Ocurre lo de siempre. El mundo rueda a frompicones; y finge
el granuja un dolor, que no siente, por los males de que no
puede sacar provecho alguno: males que siente mds y de que
es menos culpable, quién menos habla de tragedias.

Seguid vuestra senda humilde; y cuando venga la noche,
vuestro suefio serd el dulce suefio de la paz, bajo la mirada

de Dios.
Moss. B. PeLEGRI.
PR P N~ s N N

ILINA TRAGEDIA; UN DESENCANTO
Y UUNA REDENCION!

El discurso se le indigesto, por eso no durmid; le era im-
posible cerrar los ojos, gue se aduefiaban como nunca de la
pobreza del cuarto. : ; :

La misera buhardilla le confirmaba la verdad de lo escucha-

se portaban mal con los pobres. «Sf, - pensaba, tiene razon y
decia muy bien en el dltimo parrafo.»

¢, Queréis ser libres y ricos? pues convertiros en hombres;
el riachuelo despreciado por mezquino, hace femblar de pavor
cuando, desbordado destruye. Destruir es nuesiro lema; abajo
lo existente, vayamos a la huelga, y si en ella necesitais al-
gin dia el pan porque los amos os lo quitan, aqui estoy yo
para socorreros, para daros lo gue es vuesfro; no en nombre
de una caridad que sélo existe en la menfe de unos beatos,

do en el meting: la propiedad estaba mal repartida, los ricos.
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sino en nombre de la filanfropia, sentimientos de seres libres
no cegados por las obscuridades arcdicas de la religion.»
Juan, fras repetirse estas palabras que su memoria con-
servaba, senfia ganas de comenzar a destruir por fener ri-
guezas y placeres.

Juan, es muy bueno y muy brufo; traba;ador honrado,
pero sin chispa de. intelecto, incapaz de discurrir por si
mismo, espiritu apasionado que rie a carcajadas y llora a

. berridos.

Juan era y es hoy jardinero de dofia Blanca de Jiménez,
sefiora conoeidisima por su falento y caridad.

Lina noche los amigos lo llevaron al Circulo obrero secia-
lista y, fras oir el discursazo gue enveneno su tranguilidad,
dej6 de ser hombre para convertirse en fiera.

Abandoné el frabajo, cumplia mal y regrufiendo, pues sein-
tia la nostalgia del Circulo; alli disputaba, alli estaba en su
elemento.

Los discursos, las malas iecturas lo predipusieron al de-
lito que cometié.

— | a sefiora, que lleves unas flores, le dijo una criada;
Juan comenz6 a fronchar de mala gana las flores, que casi se
quejaron de fan poca consideraeion.

Hizo el ramo y subié. D.? Blanca vié en Juan al ser perdi-
do y quiso infentar la salvacion; sus frases fueron dulces, sin-
ceras, pero Juan, loco, fuera de si, crefa hallar en ellas el
espiritu de clases, orgullos, miserias.

—¢,Qué te falta? —le dijo la sefiora,—Nada - respondio él.

—¢No tienes el pan, no he sido para i una madre? /por
qué vas contra mi, que nada malo fe he hecho?

——Sefiora, lo que usted fiene es mio.

—Sf, pobrecifo: es tuyo y de todo pobre, por eso Io dices,
por eso vivo con modestia, pudiendo gastar lujos.

—Pero usted nos deshonra con esas limosnas.

—No es limosna, es un deber mio asi hacerlo por ca-
ridad.

—Yo solo lo guiero por jusficia.

--¢ A la fuerza?

—A la fuerza.

—Siento, Juan, que asi pienses, porgue no puedes segu:r
en mi casa.
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—Ni quiero.—Y Juan tir6 las flores, sali6 de la sala, don-
de dofia Blanca quedé llorando, al ver aquel trabajador per-
vertido. :

Juan buscé trabajo y no lo hall6; en el Circulo solo le die-
ron consejos y discursos; el orador que prometia estar a su
lado, le regal6 un folleto de Nakens; fotal, muchas palabras y
varios dias sin comer.

Se desesperd; ¢él tenfa derecho a comer, debia exigir a do-
fia Blanca que lo admitiera y fué a verla.

—Vengo—dijo—a que me cologue.

—3i, le respondio la sefiora—puedes continuar, pero siem-
pre que destierres esas ideas que te llevan al mal. Piensa,
Juan, que sélo con amor, con carifio puede ser buena la vida;
tii debes ver en mi una madre, yo en ti un hijo; asi es como
viviran los pobres, Yo no sé de teorfas, de socialismo, pero
sé muy bien los mandamientos y con ellos, sélo con ellos, se
desferraran del mundo las miserias, las hambres, los pesares;
jmucha caridad!

Juan sintié rabia—Caridad—pensé, ya se sienfe rica,—y
le dijo en alta voz:

—VYo vengo a exigir ese puesto que es mfo, que no suelto,
gue por derecho me corresponde.

No seas terco, a la fuerza no.

—¢No? Y la sangre se le subi6 a la cabeza y, acercando-
se ala sefiora, le dijo: ;

—Lo que usted hace es un robo. Usted no tiene derecho a
la vida, porgue no frabaja, aqui el amo soy yo; asi a la fuerza,
aqui me quedo.

—Sal para siempre desgraciado.

Y Juan, loco, trastornado, con sus manos cogié el cuello
de la dama, diciéndole:—No, no salgo; aqui quedo, hasta que
mueras; un firano menos; a morir, yo doy el primer grito de
libertad.

Medio muerta qued6 dofna Blanca, mientras Juan fué con-
ducido a la carcel.

Pasé mucho tiempo, cumplié su condena y volvié al pue-
blo; alli recibié una alegria.

Los nuevos, los socialistas eran los amos del Municipio.

Llegé al Circulo y pidié un puesto, trabajo; se lo negaron;
un presidiario no puede enfrar en el Ayuntamiento, trabajo, no

el S A e Sl S
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habia; sus amigos se separaron de él, se enconfré sélo. An-
duvo por el pueblo y oyé muchas cosas de sus cofrades, la
inmoralidad mds estupenda reinaba en ¢l municipio; se cobra-
ba y no se pagaba; alli estaban colocados unos cuantos inii-
tiles que para nada servian; el capifulo de empedrados, remen-
daba estémagos; lo que el Gobierno manda para los damnifi-
cados por las inundaciones, se convirfié en socorro de unas
viudas y consuelo de unas barrigas viudas también de ali-
menfo.

En fin, un desencanto; ya mandaban Jos suyos, los que
querfan arreglar el pueblo y que sélo arreglaban sus per-
sonas. : -

Vio el engatfio, vi6 la verdad, se convencié de que sin fre-
no moral, el hombre es una fiera.

Se vi6 a si mismo, pobre, hambriento, maldecido por mu-
chos, despreciado por todos, y su delito no fué més que eje-
cutar lo que le ensefiaran; él el palo, el arma, estuvo en la
carcel, el brazo, el cerebro triunfaba a costa de ofros.

Llord, llor6é mucho tendido en la carretera, cuando una voz
le hizo alzar los ojos.

Juan—Ie decfa dofia Blanca—¢,qué te pasa?

—Tengo hambre, me rechazan, me odian.

—Vente; en mi casa tienes tu sitio, alli puedes trabajar.

Juan miré muy fuerte; comprendia c6mo su victima, a quien
infenté matar, era la tnica que le socorria.

Ella comprendid lo que le pasaba al misero y, cogiéndole
una mano, le dijo; '

—Yo te perdono, para que Dios me perdone

Yo parto contigo mi pan, para que Dios parta conmigo la
gloria. Por caridad, por amor, beso estas manos que me qui-
sieron matar por odio. Ellos, los redentores, los hombres li-
bres, los que te engafiaron, tfe rechazaron, esa es su teoria,
su docfrina; yo te abro los brazos,

Juan pidi6 perdén, lloré mucho, muchos dias, muchas ho-
ras, pero esas lagrimas sanaron su alma, que crey6 desde
enfonces, que sé6lo con amor, con caridad puede resolverse el
problema social, engendrado por desigualdades nafurales y
abultado por canallas, sin fé ni creencias, que hacen del obre-

ro el escalén para su reinado:
a - G. D. G.
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SELECTA

LA ROMERIA

En lo méas alto de la montana,
enfre lentiscos, hay una ermita
donde reside la Virgencifa
mas milagrosa de toda Espaiia.

Alli preside las devociones
y los cantares de poesfa
con que en la tarde de romerfa
la magnifican los corazones.

En las franquilas horas serenas
de bella tarde de primavera
suben, del monte por la ladera,
genfes cristianas de amores llenas.

Almas sencillas como de nifios,
flores hermosas de suave aroma,
seres que hablan en el idioma
fan abundoso de los carinos.

Son los pastores de la montfaifia,
los indusfriales, los aldeanos
gue en compafila como de hermanos
van con los ricos nobles de Espafia.

Nobles hidalgos de la alegria,
suben repletos de los amores,

y como himno de sus fervores
van enfonando la letania.

Ante las plantas de la Sefiora,
gue es Abogada de los mortales,
dulces consuelos para sus males
el pueblo humilde postrado implora.

Alli la entregan los corazones
con ‘el tesoro de sus quereres;

y, la mas Sanfa de las mujeres
la dicen ellos en sus canciones.

Y se despiden de penas llenos
de aquella Virgen de linda ermita,
y la proclaman su madrecita
y ellos se dicen sus hijos buenos...
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Cantando el himno de la alegria,
por los caminos enirelazados,
bajan los fieles, enamorados
de aquella tarde de romeria.

Fr. Epuarpo R. SeviLLANO.

ST G P T e A

La “Pia Unién de S. Anfonio “ y sus pobres

La primera guincena de este mes de Abril ha sido de
catequesis popular para la «Pia Unién de San Antonio de
Pédua» que tan practicamente afiende al bien espiritual y
remedio material de sus pobres.

Las espaciosas naves del temple de S. Lorenzo han sido
testigos de los numerosos hijos del pueblo gue han ido allf a
oir la divina palabra, ansiosos—-su devocién lo ha probado —
tanto del alimento de la verdad como del susfenfto del cuerpo.

Desde el dia 31 de Marzo al 6 de Abril fueron preparados
todas las noches los hombres y jovenes pobres y obreros para
el cumplimiento pascual que realizaron el domingo de Pasion.

En la semana de Pasion se dedicaron iguales ejercicios a
las mujeres, que hicieron su comunién el viernes de Dolores.

El primer friduo de Semana Sanfa fu¢ dedicado exclusiva-
mente a las muchachas de 12 a 16 afios, que comulgaron el
dia de Jueves Sanfo.

A unos y a otras dirigi6 su apostélica palabra el reveren-
do P. Pascual Otero, franciscano de esta residencia.

No es exagerar si afirmamos que la concuwrencia fué siem-
pre notable, y numerosisima la de mujeres y chiquillas pobres.

A cada uno de los concurrentes se le did, fodas las
noches, un bono canjeable por un pan de libra: siendo muchi-
simas las arrobas de pan de la mejor calidad las que han sido
distribuidas a los pobres durante estos dias.

Con el favor de Dios y la proteccion de San Anfonio no es
dudoso el fruto de que estos actos cabe esperar. Nunca resul-
ta imitil la palabra de Dios, y menos cuando cae en el cora-
z6n sencillo y agradecido de los pobres, que ven como se les
atiende en todas las formas, y como se subviene a fodas sus
necesidades.
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RELACION MENSUAL DE LAS GRACIAS Y
FAVORES obtenidos por intercesién del glorioso
SAN ANTONIO DE PADUA, y de las d4divas
de gratitud ofrecidas por los devotos favorecidos.

NOTA., — Cumplimentando lo dispuesfo en esfe partficular porla
Sanfa Sede, hacemos presenfe a nuestros lecfores que a los re-
latos de gracias y favores que publicamos, no infentamos afribuir-
les mads auforidad que la puramente humana; a no ser que huabieren
obfenido la aprobacion de nuestra Santfa Madre la Iglesia, a cuyas
decisiones nos somefenos en un fodo, como hifos humildisimos:

—FHEntrego una peseta, por el pan de los pobres y sialcanzo la
gracia que os pido prometo otra peseta, con el mismo fin, y publi-
carlo al Lir10 DE SAN ANTONIO.—Una devota.

LERIDA.—Glorioso San Antonio te entrego una peseta para el
pan de los pobres por los fayores recibidos y los que espero recibir
de tu intercesion.—Una devoia.

—Oh glorioso S. Antonio cumplo mi promesa dando 1 peseta para,
el pan de los pobres.—Una devota.

ALAMUS.—Por gracias alcanzadas por intercesion de S. Antomo
doy la limosna de 1 pta. para el pan de los pobres y otra para
su culto.—Josefa Arqués.

LERIDA.—Por un favor alcanzado de San Antonio doy 10 reales
para el pan de los pobres.—Una devota, M. M.

ALAMUS.—En accién de gracias jbendito S. Antonio! os doy
0’50 ptas. para el pan de los pobres y 050 ptas. para vuestro culto.—
Dolores Reig. _

ALAMUS.—{Oh gloriés S. Antoni, protector meu! Haventme
socorregut i consolat en les necessitats i tribulacions de la meuna
vida, en agrahiment os dono mil gracies i ademés 2/50 ptes. pera’l
pa d’els pobres i 2°50 ptes. pera’l vostre culte.—Vostre devota, Maria
Bellmunt,

JUNEDA.—Estando mi querida hermana grave en una enferme-
dad supliqué con gran confianza la intercesiéon de San Antonio mi
buen protector y recobrada por ella la salud de la que todos descon-
fiaban doy 1 pta. para el pan de los pobres y 1 por el culto del Santo
de los milagros.—Una suscriptora, Teresa Queralt.

JUNEDA.—Glorioso S. Antonio, agradecida por el favor gue con
gran interés os pedia, cumplo gustosisima la promesa que os ofreci
de dar 3 ptas. para el pan de los pobres.—Maria Colom . :

LERIDA.—Acudi a Vos jbendito S. Antonio! para sacar a mi gque-
rido padre de un grave apuro, por cuya causa peligraba su fama.
Me habéis concedido este favor del que quedo agradecida; y en
prueba de esto os ofrezco dos velas que han de arder ante vuestra
imagen.—Pilar Justo.

PUIGVERT DE LERIDA.—Os doy ibendito S. Antonio! muy
agradecida la limosna de 1’50 ptas. para la celebracion de una migss
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por una gracia obtenida de vuestra muy poderosa intercesion.—
Modesta Siso.

SOLERAS. - Agradecido al glorioso S. Antonio por favores aléan-
zados doy 2 ptas. para su culto y 3 ptas. para el pan de los pobres.—
Un devoto.

FLORESTA.—He aleanzado con la intercesion de San Antonio la
gracia que he pedido al cielo; en aceion de gracias 75 céntimos para
su culto y 75 eéntimos para sus pobres. Os lo agradece infinitamente
vuestra devota, F. Solé.

FLORESTA —BrL Lirio pE SAN ANTONIO €5 el portavoz de las
gracias que aleanzdis a vuestros devotos; con un millén de gracias
75 céntimos para el pan de vuestros pobres y 75 eéntimos para vues-
tro culto, de vuestro devoto ¥ suseriptor por la Gltima que me habéis
alcanzado.—E. Sala.

LERIDA.—Oh glorioso San Antonio, por la gracia que me habéis
aleanzado doy de limosna una peseta por el pan de los pobres. Ks

un devoto.—J. P.

—Per haber-me concedit la gracia que vaig demanar-vos, 0s en-
trego 256 pessetes pel pa dels vostres pobres.—R. B,

TIRVIA.—Por favores recibidos del glorioso San Antonio, doy la
limosna de 8 pesetas para el pan de los pobres.—Urna devota.

BELIANES.—Agradecida a San Antonio por un favor alcanzado

“doy la limosna de 1 pta. para el pan de los pobres. —Vuestra devota,

Teresa Tristany.

AGUIRO.—Oh glorioso S. Antonio, cudn presto acudis si se os
invoeal, por correrme en peligro intereses os invoqué y al instante
acudistéis. Agradecido a tal favor os doy 5 ptas. y prometo no ser Ia
ultima vez de invocaros. —Una devota.

TORRE DE FLUVIA.—Muy agradecida al glorioso 8. Antonio de
Padua por los favores obtemdos doy gustosisima durante un aio
1 pta. cada mes para el pan de los pobres.—Vuestra humilde devota,
Laya Gilabert de Matew.

VIU DE LLEVATA.—Agradecida al glorioso 5. Antonio por
varios favores alcanzados doy la limosna de 3 ptas. para el pan de -
los pobres, 3 ptas. para el culto y 1 pta. para un cirio.—Una suscrip-
tord.

ESTOPINAN.—En accion de graeias al glorioso San Antonio por
fevores recibidos doy la limosna de 5 pesetas para el pan de los
pobres.—Maria Tomds.

ASPA.— Por favores recibidos del glorioso San Antonio de Padua
entrego la limosna de 5 pesetas para el pan de los pobres.

SOLERAS.—Por una gracia alcanzada doy 5 pesetas para el pan
de.los pobres.—Un devoto.

—(orioso San Antonio, agradecida por favores recibidos Yy otros
que espero doy 6 pesetas: dos para una misa, dos para vuestro culto
v dos para vuestros pobres.—2M. 8. B,

BOBERA.—Por favores recibidos del glorioso S. Antonio de
Padua doy una peseta para el pan de los pobres.— Una devota. .
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BOBERA.—Por gracias alcanzadas de San Antonio doy 1 peseta
para el culto.—Una devola.

PLORESTA. —Glorios Sant Antoni: He reclamat moltes vegades
la, vostra proteccié. Vos no me I'heu negat, i m’hau afavorit alcan-
sant-me lo que os demanava. Corresponén jo també a vostres mer-
cés, os dono lo que vaig prometre 4 pessetes: dues per vostre culte y
dues pel pa dels pobres. Vostra devota, M. Solani de Seid.

FLORESTA. -Dono agraida de Sant Anton 0'30 ptes. pel vostre
culte —Vda. de Piera,

FLORESTA.—Os honro la gracia alcanzada y os entrego 75
céntimos para vuestro culto y 75 céntimos para el pan de vuestros
pobres; mi sobrino ha recobrado la mds perfecta salud.—Vuestra
devota infinitamente agradecida, F. C.

FLORESTA,—Os entrego 50 céntimos para el culto y 50 para el
pan de vuestros pobres, en accion de gracias ala alcanzada con
vuestra intercesion poderosisima.—Vuestra devota, Solé.

SUNE.—Agradecida a San Antonio por un favor obtenido, doy 1
peseta para el pan de los pobres.—Una devoia.

FLORESTA.—Una devota de San Antonio entrega una peseta
para el pan de los pobres y ofra para el culto de San Anfonio, en
aceion de gracias a la alcanzada con 1a intercesion del Santo de los
milagros.—C. P.

SUNE.—Por tavores aleanzados del glorioso San Antonio, doy
9 pesetas para el pan de los pobres, 150 para el culto ¥ 1’50 para la
celebracion de una misa.—Una devoia,

BOHIL—Cravemente enfermo dela epidemia gripal, pasé cerca
de tres dias, en que todas las sefiales que daba, hacian temer a los
que me asistian estaba ya en agonia. Mi atribulada madre, prometio
15 pesetas para Misas a San Antonio y con ofras piadosas personas
rogé mucho al Santo por mi curacion. Obtenida ésta en gran parte
v en espera de total restablecimiento por intercesion del Santo de
los milagros, rindiéndole miles de gracias, cumplimos 1o prometido.
José Fondevila.

PUENTE DE MONTANANA.—Por favores recibidos del glorio-
so San Antonio de Padua, doy 1250: 750 para el para el pan de los
pobres y 5 para el culto.—Un devoto. {

JUNCOSA.—Glorioso San Antonio, os hago promesa de diez pe-
setas con voluntad de méds si me alcanzaisla gracia que 08 pido si
ha de ser para mayor gloria de Dios. —Vuestra devota, R. R.

GRANADBELLA.—Por un favor alcanzado de San Antonio doy 2
pesetas por el pan de San Antonio.—2MM. P.

CASTELLNOU DE SEANA.—Una devota agradecida a San An-
tonio por haber alcanzado la galud de su madre entrega 2 pesetas
para su culto y ademéds ofrece otras 2 para el pan de los pobres & fin
de que preserve a todos los de su familia de la epidemia gripal.

LERIDA.—Por una gracia alcanzada de San Antonio de Padua
doy 1 peseta para el pan de los pobres la devota.—Maréa May-
tinez, -

SN W L A
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BONO.—En aceion de gracias al Glorioso San Antonio de Padua
por una gracia alecanzada le mando 5 pesetas que le prometi desean-
do se publique en En Lirto.—Un devoto y una suscritora. J. P. F. y
M T

BONO.—Por varios favores alcanzados del Santo de los Milagros
entrego 250 v le doy un millén de gracias por todo. Un devoto de
San Antonio.—Ramdn Porté.

LERIDA.—Por haber alcanzado del bendito San Antonio, la gra-
cia de un feliz alumbramiento a mi amiga v por otros favores obte-
nidos por su intercesion doy muy agradecida para el pan de los
pobres la limosna de 5 pesetas. — Vuestra muy ferviente devo-

ta, C. M.

LERIDA.—Agradecido al glorieso San Antonio por favores reci-
bidos doy la limosna de 5 ptas. para el pan de los pobres.—X.

LERIDA.—Por haber hallado un tenedor de plata que creia per-
dido doy agradecida a San Antonio la limcsna de 026 ptas. para el
pan de los pobres. — Una devota.

JUNEDA.—Por un favor aleanzado del Glorioso San Antonio doy
la limosna de 050 pesetas para el pan de los pobres.— Una devoia.

LERIDA.— Doy por limosna 65 ptas. para el culto de San Antonio
de Padua bendito y 65 ptas. mas para el pan de los pobres de San
Antonio bendito por una gracia concedida.—Una devota.

AYTONA.—Por un favor aleanzado de San Antonio doy 250 pe-
setas para el culto del santo.—Una devota.

VINAIXA. Porun favor obtenido de San Antonio, doy 1 peseta
para su culto.— 7. Arqués.

TORREBESES. —Por una gracia obtenida del Glorioso San Anto-
nio doy 060 ptas. para el pan de los pobres.—Una suscritora

FLORESTA.—Enterado por el aviso publicado en Er Lirio de

que las criticas circunstancias de la carestia del papel y de la mano
de obra pa,drmn obligar a reduecir dicha preciosa revista a menos ho-
jas; mando seis pesetas para que sean empleadas en favor de la mis-
ma; y espero nuevo aviso del Sr. Director, dé el que hace falte -
reforzar los donativos extraordinarios.

Ruego, por mi parte, a cuantos puedan que dediquen un pequefio
6bolo a nuestra revista.— 5. B

BARCELONA.—Para alcanzar una gracia, os ofrezco la limosna
de b pesetas para la celebracion de una misa y 2 pesetas para un
cirio.—Una suscritora, M. P,

TORMS. —Agradecida de Vos, San Antonio, 0s damos gracias y
1a limosna de 5 pesetas.— Vuestra devota.

TORMS.—~ Gracias;, San Antonio, por los favores alcanzados, 1 pe-
seta.— Una deveia.

TORMS.—Hagcia, Vos Santo mio, profeso mucha: devoeion y con-
fignza, confirmado queda con la promesa que cumplo, 3 pesetas sin
olvidarme de daros gracias.—Ll. B. P.

TORMS.—Cuando tuve enfermos por la horrorosa epidemia, a Vos
acudi, y como fui atendida os entrego la limosna de 3 pesetas

’
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para vuestros pobres, suplicdndoos continuéis siendo mi protector.—
T L e $rd 5

TORMS.—Cuando mi hija gravisima en la epidemia, a Vos recu-
rri, San Antonio, entendida mi stiplica y después de gracias os entre-
go la }14110‘3]1(1 de 5 pesetas entre pan y culto.— Vuestro devoto.

COGUL.—Por haber alcanzado la gracia de comprar una mula a
mi gusto doy 2°50 pesetas para una misa, dos cirios de peseta, 0°50
pesetas para los pobres y 2 ptas. por haber devuelto la salud a mi
— Un devoto y suscritor de EL LIRIO.

ALFES.—Por una gracia alcanzada doy 1 peseta para el cultoy
1 peseta pan de los pobres.—Una devota.

COGUL.—Por un favor alecanzado doy 2'50 pesetas para el culto
y 250 pesetas para el pan de los pobres.—I. T.

SUDANELL.—Por un favor obienido de San Antonio doy 250
pesetas para su culto y 250 para el pan de de los pobres.—Josefa
Huguet.

MONTOLIU.—Por una gracia alcanzada del bendito San Antonio
doy una peseta para su culto, una peseta para el pan de los pobres
v dos para la celebracion de nna misa en su altar.—4. P,

ALMENAR.—Doy agradecida a San Antonio tres pesetas para
los pobres. — Una devota.

SUNE.—Doy agradecida a San Antome una peseta para su eulto
y otra peseta para €l pan de los pobres por un favor obtenido.—Una
devotla.

ESTOPTNAN (Huesea).—Aeradecida a vos, San Antonio, por ha-
berme devuelto la salud, ya que me hallaba en grave esfado, y
haber favorecido igualmente a la familia por hallarse también enfer-
ma, entrego 2’50 para vuestro culto y 2’50 para el pan de los pobres.
Desea que se pubjique en BL Lirio.—Esta devota del Santo, Maria
Tomds.

TORREGROSA.—Glorioso San Antonio, por una gracia alcanza-
da y otra que espero, doy dos pesetas para el pan de los pobres; se-
guid protegiéndome hasta la muerte. - Una devola y suscriptora.

PUIGVERT DE LERIDA.—Por una gracia alcanzada del glorio-
so San Antonio de Padua doy la limosna de 0’50 pesetas para el pan
de los pobres.—Una devota.

ANGLESOLA.—Muy agradecido al o“lorwso San Antonio por
haber eurado a mi querida esposa de una grave enfermedad que la
tuvo dos afios en cama, doy satisfécho la cantidad de 225 pesetas
para su culto y 2'25 para el pan de los pobres.—Un devoto.

IRGO. — Por favores aleanzados del glorioso San Antonio de
Padua, doy una peseta para el pan de los pobres.—Una devo-
tﬂ Gl

IRG0.—iOh, Glorioso Santo! Habiendo sido inutil todo remedio
humano que empleé para saliv de un apuro, recurri a Vos, y como
siempre misericordioso para conmigo me socorristeis, por lo que,
agradecido a tan singular favor, doy la limosna de 25 pesetas para
el pan de los pobres.—J. L. :

Ll U ]
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VILLANUEVA DE LA BARCA.—Por una. gracia alecanzada del
Glorioso San Antonio, doy diez pesetas, cinco para el pan de los po-
bres y cinco para su culto.—&. M. B,

LERIDA.—Por un favor aleanzado del Glorioso San Anfonio de

- Padua, doy la limosna de 0°50 resetas para el pan de los pobres.—

Un seminarisia. ;
ALFANTEGA.—Por favores recibidos del Glorioso San Antonio,
doy dos pesetas para el pan de los pobres.— Una devota.
ATLFANTEGA.—Agradecida a San Antonio por favores recibi-
dos, doy la limosua de dos pesetas para el pan de los pobres.—Una
devota.
ESTOPINAN.—Por favores recibidos del Giorioso San Antonio,
doy una peseta para el pan de los pobres.—Una suscritora, Marting

- Sirvent.

— Hstoy muy agradecido de San Antonio de Pddua por muchos
favores que de Hl tengo recibidos, ¥ en recompensa le doy dos pese-
tas para el pan de los pobres y una peseta para su culto.—Un devoto
del Santo, F. 4.

SUDANELL.—Por una gracia alconzada del Glorioso San Anto-
nio de Padua, doy la limosna de 1'25 pesetas para su culto y 1'25 pe-
setas para el pan de los pobres.— Una devota.

—Por un favor que me ha concedido doy gracias ‘al glorioso San
Antonio y 2'50 ptas. para sus pobres.

DAS.—Doy, yo, una gran devota de San Antonio dos pesetas
para el pan de sus pobrecitos por graeias alcanzadas, y prometo
otras dos, si me concede mi abogado lo que le pido.—C. S. B.

—Glorioso San Antonio: Agradecido siempre a favores recibidos
con gusto enfrego veinticineo pesetas para vuestro pan para los
pobres.—E. €. V.

CANDASNOS.—Muy agradecida al bendito San Antonio de Pa-
dua, entrego 2 pesetas para que,se celebre una Misa en su altar.—
Una devota.

CANDASNOS.—Por muchos favores recibidos del glorioso San

Antonio doy pesetas para una misa en su altar, dos mas para los
pobres y una peseta para que se me suscriba a [EL Lirio.—Cristina
Sasuper.
" CANDASNOS.—En agradecimiento a los beneficios recibidos de
Dios por mediacion de San Antonio, mando dos pesetas para que se
celebre una Misa en su altar, dos mas para los pobres y una por la
suseripeion de mi Lirio.—Regina Angds,

LERIDA.—Por una gracia obtenida por San Antonio doy para el
pan de sus pobres 15 pesétas que le ofreci y que se publigue en
EL Lirio.—N. P. de N.

FULIOLA.—Per haver alcansat una gracia molt especial dono 5
pessetes pel culte a Sant Antoni i 5 més pel pa dels pobres.—4. 4.

ALFARRAS.—Por una gracia especial que pedia al Santo de los
milagros en favor de cada uno de mis tres sobrinos doy gustosa 2
pesetas para el pan de los pobres.—4. P,
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JUNEDA.—Agradecida del Santo por varias gracias obtenidas
doy para el pan 2 pesetas.

JUNEDA.—Un devoto y una devota por varios favores recibidos
de San Antonio entregan para el pan de los pobres 2 pesetas.

JUNEDA.—Un joven, agradecido del Santo, por haber obtenido
lo que deseaba entrega para el pan de los pobres 4 pesetas.

JUNEDA .— Glorioso San Antonio, mil gracias por haber escucha-
do mis stuplicas y agradecida, doy para el pan 0’50 ptas.— Una
devola.

JUNEDA.—Por una gracia obtenida entrego una pta. para el pan
y otra para el culto.—Una devota, B. B.

__Fn accié de gracies a Sant Antoni I'hi dono 2’50 pera’l culte i
9’50 pera’l pa dels pobres.—Un suscriptor.

BELILLA DE CINCA.—Agradecida a San Antonio entrego lav
limosna prometida de b ptas.—Maria Sanahuja.

LERIDA.—Por una gracia alcanzada del glorioso San Antonio
que hace 20 anos pedimos y damos los ailos 20 reales.—Una devota.

CASTELLO DE FARFANA.—Amb gran satisfaccio entrego deu
pessetes pel pa dels pobres i cine pel culte del glorids Sant An-
toni, en agraiment als mofts favors gue porto rebuts de la pode-
rosa intercesi6 del sant dels miracles. Continueu profegintme.—
Una devota.

CASTELLO DE FARFANA.—Dono les tres pessetes promeses pel
pa dels pobres ja que he conseguit lo que tant desitjava.—Uno
devota. !

CASTELLO DE FARFANA.—Gloriés Saut Antoni: Mil gracies
pel favor rebut. Vos dono la pesseta que vos vaig prometre pel pa
dels pobres i I'altre que destino al vostre cuite.—Una devola.

BORJAS BLANCAS.— 250 para el pan de los pobres y 250 para el
eulto de San Antonio, de un devefo.

COGUL.—Por una gracia alecanzada doy 0'25 ptas, para el culto
¥ 0'25 para el pan de los pobres.—1. T.

SENTIS.—Por gracias obtenidas y otras que deseo alcanzar doy
195 pesetas para el culto del Santo y 195 para el pan de los pobres.
—G. R,

SENTIS.—Agradecido del glorioso Santo doy 2°50 parsa su cultoy
950 para el pan de los pobres.—E. G. :

IGLESIAS.—A 1a vez que mil graciasal Santo de Padua doy 15
psesetas entre su culto y el pan de los pobres.—4. B.

IGLESIAS.—Cumplo la promesa de diros Santo Glorioso, 3 pese-
tas para vuestro culto y 8 pesetas para el pan de los pobres.—M. B.

SAS.— Apradecidas del glorioso San Antonio damos 5 pesetas para
el pan de los pobres.—Dos devotas de Sas,

PERBES.— Cumplo la promesa de daros una peseta mi protector
San Antonio.—M. J.

* LERIDA. — IMPRENTA MARIANA. — 1919.




